19-10-2

Ifo Sign

@ Frontlucka Frontluge Frontluke Front hatch
MNMepeaHss aBepua @ Teenindusluuk @ Priekinés durelés @ Prieksejais vaks

\

www.ifosanitar.com

@3 Drift- och skotselinStruktion ...............cccooeoeoeieoeeeeeeeeeee e
@» Montering, Drifts og vedligeholdelsesanvisning ........................
@@ Monterings-og vedlikeholdsanvisning ..................ccccccccceeeiue e,
@ Operating and maintenance instruction ...............c...cccccoveeveene.n,
G PykoBOOCTBO MO OOGCIYXUBAHUIO ............ceveeveenieeeieeeeeneeennee,
@ Paigaldus- ja hooldusjuhend ...
@) Naudojimo ir priezitros instrukcija .................ccccoeiiiiiiin,
@ Montazas un apkopes instrukcija ...............cccccooiiiiiii i,



&

%

Spare parts
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For fresh WC
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No. | Spare Name RSK VvVS NRF
part No.

1 96905 If6 Counterplate with screws 792 52 94 | 60 9461 620 | 6047705
2 96913 If6 Rocker Shaft 7925299 | 609461 718 | 6047714
3 96914 If6 Telescopic Shaft 79253 00 | 609461 719 | 6047715
4 96915 If6 Dosing details 79253 01 | 60 9461 602 | 6047716
5 94903 If6 Sign Push plate std white, with Fresh WC, dual flush 792 53 28 6047339
6 94904 If6 Sign Push plate std matt chrome, with Fresh WC, dual flush 792 53 29 6047341
7 94905 If6 Sign Push plate std soft touch black, with Fresh WC, dual flush
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Skotselrad och rengoring

Gor rent ofta sa uppstar aldrig rengéringsproblem. Undvik dock rengéringsmedel till spolknappen, anvand hér istéllet varmvatten
och tval samt eftertorka med trasa. Detta pga att rengéringsmedel till porslin inte &r avsett fér kromade/soft touch lackerade
detaljer/ plastmaterial och kan ddrmed riskera sprédcka spolknappen vid flitig anvandning.

Speciellt fér soft touch lackerad spolknapp: Undvik anvéndning av alla typer av rengéringsmedel och feta krdmer, da dessa kan
efterldmna mérken.
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Rad om rengoring og vedligeholdelse
Gor rent ofte for at undga problemer med rengering. Undga dog rengaringsmiddel til skylleknapen, men brug i stedet varmt vand
0g s&be, og tor efter med en klud. Dette skyldes, at rengaringsmiddel til porcelaen ikke er beregnet til forkromede dele/soft touch
lakerede detaljer/plastmateriale, og du risikerer ved hyppig brug, at der opstar revner i skylleknappen.

Specielt for soft touch lakeret skylleknap: Undga brug af alle typer rengeringsmidler og fede cremer, da de kan efterlade meerker.
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Vedlikeholdstips og rengjoring
Rengjor ofte, sa oppstar det aldri rengjgringsproblemer. Unnga imidlertid rengjeringsmiddel pspyleknappen. Bruk i stedet varmt
vann og sape, og terk av med en klut etterpa. Dette er fordi rengjeringsmidler for porselen ikke er egnet for forkrommede / soft
touch lakkerte detaljer / plastmaterialer og derfor kan forarsake sprekker i spyleknappen ved hyppig bruk.

Spesielt for soft touch lakkert spyleknapp: Unnga bruk av alle typer rengjeringsmidler og fete kremer, ettersom de kan etterlate
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Maintenance advice and cleaning

Clean regularly to prevent cleaning problems, However, avoid using cleaning agents on the flush button. Instead, use soap and
hot water and then wipe dry with a cloth. This is because cleaning agents for porcelain are not intended for chrome/soft touch
lacquered parts/plastics and can risk cracking the flush button if used too often.

Special advice for soft touch lacquered flush button: Avoid using any type of cleaning agent or rich cream, as these can leave
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PexkomMeHaauuu no yxoay U YNCTKe

Perynﬂprlﬁ yxo4 npenorepallaeT TPyAHOCTU C uncTkon. He I'IpMMeHﬂVITe ANA YNCTKU KHONMKK CchinBa YNCTALLMEe CpeacTBa.
BmecTo Hux I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe TeNnyw BoAy U MblNO, 3aTEM NPOTPU TE KHOMKY TpﬂI'IO‘-IKOﬁ. Tak Kak cpencTtea And YMCTKU KepaMuUKun
He npeaHa3Ha4eHbl Ans yxona 3a XpOMVIpOBaHHbIMVI/CGHCOprIMVI NakMpoBaHHbIMU JetanaMmu/nnactTMaccou, npu nx 4acTtom
Mcnonb30BaHUM Bbl PUCKYETE NOBPEANTb NMOBEPXHOCTb KHOMKMW.

CneuuanbHo ans CeHCOpHOﬁ KHOMKK cnmBa C J'IaKVIpOBaHHOVI NOBEPXHOCTbIO: He I'IpMMeHFIVITe HUKAKUX YNCTALLUMX CPEACTB U
>KMPHbIX KPEMOB, TaK Kak MOryT OCTaTbCs Cneibl.

(EE) Hooldus- ja puhastusjuhised

Puhastage sageli, siis ei teki puhastamisel probleeme. Hoiduge siiski puhastusvahendite kasutamisest loputusnupul, kasutage

seal selle asemel sooja vett ja seepi ning kuivatage seejarel lapiga. Selle phjuseks on asjaolu, et portselani puhastusvahendid
ei ole méeldud kroomitud/pehme lakiga kaetud detailide/plastmaterjalide puhastamiseks ja véivad sagedase kasutamise puhul

pbhjustada loputusnupu pragunemist.

Erijuhised pehme lakiga kaetud loputusnuppude jaoks: véltige kéikvéimalikke puhastusvahendeid ja puhastuskreeme, sest need
vbivad endast jélgi jétta.
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Norint palaikyti Svara, patariama valyti daZznai. Vandens nuleidimo mygtukui valyti netinka valymo priemonés, jji valykite Siltu van-
deniu su muilu ir nusausinkite pasluoste. PrieZastis ta, kad porcelianui skirtos valymo priemonés netinka chromuotoms, lakuotoms
,Soft touch” ir plastikinéms detaléms, o daZnai naudojant Sias priemones vandens nuleidimo mygtukui valyti Sis gali jskilti.

Specialus nurodymas dél lakuoto ,,soft touch” vandens nuleidimo mygtuko: nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir riebiy kremu,
nes jie gali palikti Zymiy.
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leteikumi par kopsanu un tTrisanu

Lai nekad nerastos tiriSanas problémas, veiciet tTrSanu bieZi. Tomér izvairieties no tiriSanas ITdzekla lietoSanas skaloSanas po-
gas zona — ta vieta izmantojiet siltu Gdeni un ziepes, péc tam noslaukiet sausu ar draninu. lemesls ir tads, ka porcelana tirisanas
ITdzeklis nav paredzéts hrométam / skaramam lakotam detalam / plastmasas materialiem, un ITdz ar to skalosanas poga, bieZi
lietojot, var saplaisat.

Ipasi skaramas lakotds skalo$anas pogas gadijuma: izvairieties no jebkada veida trrisanas ITdzekla un taukus saturosu krému
lietoSanas, jo tie var atstat traipus.

3












Service




P SE/For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!

DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for reservedele.
0 NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruksanvisningen!
GB/For simple access to spare parts, save these instructions!
RU/CoxpaHnTe NHCTPYKUMIO, YTOGbI BbINO Nerde HanTh 3anacHble Yactu
EE/Varuosade hankimise lihtsustamiseks hoidke see juhend alles!
LT/Kad bdty lengviau gauti atsarginiy daliu, iSsaugokite Sig instrukcija!
LV/Saglabajiet $o instrukciju, lai varétu viegli piek|dt rezerves dalam!

Installater/Installer/Paigaldaja/Instaliavo/Uzstadr tajs

Dato/Date/Kuupéev/Data/Datums - -

[ N ] Huvudkontor och tillverkning: If6 Sanitdr AB, SE-295 22 Bromdlla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com
Tillverkning: If6 Sanitdr AB, SE-375 85 M&rrum, 0456-480 00
Distriktskontor: Malmé 040-22 84 10, Géteborg 031-47 90 40, Orebro 019-27 60 80,
Stockholm 08-772 21 40, Sundsvall 060-67 82 20
Norge: Ifo Saniteer A/S, 22 07 20 40. Danmark: Max Sibbern, 44 50 04 04



